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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10568 — IIF INTERNATIONAL HOLDING | G+E GETEC HOLDING)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 115/01)

Komisija 2022. gada 3. marta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— eclektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32022M10568. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10605 - MACQUARIE REAL ESTATE | CPG VAN OOSTROM BEHEER | EDGE)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 115/02)

Komisija 2022. gada 4. marta noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32022M10605. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10570 — ADVENT | PERMIRA | MCAFEE)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 115/03)

Komisija 2022. gada 24. februari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus
saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32022M10570. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv

C115/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 11.3.2022.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10609 — EURAZEO | PSPIB | FST HOTELS)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 115/04)

Komisija 2022. gada 25. februari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32022M10609. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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(Sagatavosand esosi tiesibu akti)

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2021. gada 29. decembris)
par priekslikumu regulai, kas nosaka saskanotas normas miksliga intelekta joma

(CON/2021/40)

(2022/C 115/05)

Ievads un tiesiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2021. gada 3. novembri sanéma Eiropas Savienibas Padomes ligumu sniegt atzinumu par
priekslikumu (') Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, kas nosaka saskanotas normas maksliga intelekta joma (Maksliga
intelekta akts) un groza dazus Savienibas legislativos aktus (turpmak — “ierosinata regula”).

ECB kompetence sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punktu
un 282. panta 5. punktu, jo ierosinata regula ietver noteikumus, kas ir ECB kompetences joma, jo ipasi attieciba uz ECB
uzdevumiem saistiba ar kreditiestaZu prudencialo uzraudzibu saskana ar Liguma 127. panta 6. punktu. ECB Padome 3o
atzinumu pienémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

1. Visparigi apsvérumi

1.1. ECB atzinigi veérté ierosinatas regulas mérki uzlabot ieksgja tirgus darbibu, nosakot vienotu tiesisko regul&jumu
uzticama maksliga intelekta (artificial intelligence; Al) izstradei, laiSanai tirgl un izmanto3anai saskana ar Savienibas
vértibam. ECB atzist, ka ir svarigi noteikt saskanotas prasibas, kas attiecas uz Al sisttmam, lai nodrosinatu
konsekventu un augstu aizsardzibas limeni seviski svarigam visparibas interesém, pieméram, veselibai, drosibai un
pamattiesibam.

1.2. ECB ari atzist maksliga intelekta iespgjotas inovacijas pieaugo$o nozimi banku nozaré. Nemot véra maksliga
intelekta inovacijai piemito$as parrobezu iezimes un tas iespgas banku darbiba, ECB ka Savienibas limena
prudencialas uzraudzibas iestade stingri atbalsta nepiecieSamibu nodroinat, ka kreditiestades saskanoti isteno
ierosinato regulu attieciba uz prudencialajiem riskiem un prasibam. Tapat un pemot véra maksliga intelekta
pieaugo$o nozimi, Savienibas likumdevejs tiek aicinats turpmak apsvért iesp&u Savienibas limeni izveidot
neatkarigu maksliga intelekta iestadi, kas bitu atbildiga par ierosinatas regulas saskanotu pieméro$anu visa
vienotaja tirgti attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar veselibu, drosibu un pamattiesibam.

() COM(2021) 206 final.
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1.3.  Attieciba uz augsta riska Al sistémam, kuras sagada vai izmanto kreditiestades, ECB saprot, ka ierosinata regula
dazus pienakumus integré procediirds, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (3
(turpmak — “KPD”). Jo Ipasi ierosinatas regulas mérkis ir uzlabot saskanotibu ar KPD, dazus sagadataju un lietotaju
riska parvaldibas un parvaldibas pienakumus integréjot kreditiestazu iek$€jas parvaldibas sistéma (*). Maksliga
intelekta novitates un sarezgitibas un ierosinatas regulas augsta limena standartu dé| ir vajadzigi papildu
noradijumi, lai precizétu uzraudzibas tvérumu attieciba uz pienakumiem saistiba ar iek3gjo parvaldibu.

1.4. ECB atzinigi verté ierosinataja regula ietverto noliku izvairities no parklasanas ar spéka eso3o tiesisko reguléjumu,
dazus tas noteikumus ieklaujot attiecigajos KPD noteikumos (*). Saja sakara ECB atzinigi vérté to, ka augsta riska
Al sistému sagadataju — kreditiestazu pienakums ieviest kvalitates vadibas sistému un augsta riska Al sistemu
lietotaju — kreditiestazu pienakums uzraudzit sistémas darbibu tiek uzskatits par izpilditu, ja tas izpilda noteikumus
par ieks€jas parvaldibas kartibu, procesiem un mehanismiem, kas izklastiti attiecigajos KPD noteikumos (°).

1.5. ECB uzsver, ka ierosinatajai regulai nevajadzétu skart specifiskakos vai stingrakos kreditiestazu prudencialos
pienakumus, kas noteikti nozaru regulé§juma un papildinati ar uzraudzibas noradém. Pieméram, KPD paredzétie
Al sistému lietotaju — kreditiestazu iek3éjas parvaldibas pienakumi (%) ietver ari arpakalpojumu mehanismu efektivu
kontroli, tostarp visu saistito risku identificéSanu, novértéSanu un mazinaanu, ka sikak noradits EBI
pamatnostadnés par arpakalpojumu izmantoSanu (). Lai gan ierosinataja regula augsta riska Al sistemu
sagadatajiem un lietotdjiem ir noteikti dazadi pienakumi, EBI pamatnostadnés par arpakalpojumu izmantoSanu
arpakalpojumu kontekstd nav noskiruma starp tehnologisko risindgjumu arpakalpojumu sniedz&jiem un
kreditiestadém. Saja zina arpakalpojumu izmantosana nemazina kreditiestizu piendkumu ievérot regulativas
prasibas, un prudencialas uzraudzibas iestade joprojam ir kompetenta uzraudzit prudencialos riskus, ko rada
arpakalpojuma nodotas funkcijas. Nemot veéra iepriek§ minéto, ECB atzinigi vértétu turpmakus precizéumus par
piemérojamam prasibam un kompetentajam iestadém gadijumos, ja augsta riska Al sistému lietotdji -
kreditiestades izmanto arpakalpojumus.

1.6.  Bitu japrecizé ECB loma saskana ar ierosinato regulu, jo ipasi attieciba uz 1) ECB uzraudzibas kompetenci kopuma
un attieciba uz tirgus uzraudzibu un atbilstibas novertésanu, ka ari attieciba uz 2) ierosinatas regulas piemérosanu
ECB uzdevumu veik3anai saskana ar Ligumu.

1.7.  Kreditiestazu prudencialaja uzraudziba ECB joprojam ir appémusies istenot tehnologiju zina neitralu pieeju. Tas
uzdevums ir nodrosinat kreditiestazu dro§umu un stabilitati, saglabajot augstu prudencialas uzraudzibas standartu
neatkarigi no konkréta tehnologiska risindgjuma pieméroSanas. ECB mérkis ir saglabat lidzvertigus apstaklus
kreditiestazu prudencialajai uzraudzibai, ievérojot pamatprincipu “vienada darbiba, vienadi riski, vienada
uzraudziba” (%).

2. ECB loma saskana ar ierosinato regulu
2.1.  Precizejums par ECB prudencialas uzraudzibas kompetenci attieciba uz tirgus uzraudzibu

2.1.1. lerosinata regula paredz, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1020 (°) pieméro Al sistémam, uz
kuram attiecas ierosinata regula ('), un ka jebkura atsauce uz produktu saskana ar Regulu (ES) 2019/1020 ir

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK
un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

() Sk.ierosinatas regulas 9. panta 9. punktu, 18. panta 2. punktu, 20. panta 2. punktu un 29. panta 5. punktu un KPD 74. pantu.

(*) Sk.KPD 74. pantu.

(°) Sk.ierosinatas regulas 17. panta 3. punktu un 29. panta 4. punktu.

() Sk.KPD 74. pantu.

() Sk. EBI Pamatnostadnes par arpakalpojumu izmantoSanu (https:/fwww.eba.europa.eu/regulation-and-policy/internal-governance/

guidelines-on-outsourcing-arrangements).

(*) Sk.ECB Uzraudzibas valdes priekssédétaja Andrea Enria runu “A binary future? How digitalisation might change banking” (“Binara nakotne?
Ka digitalizacija varétu parmainit banku darbibu”) De Nederlandsche Bank Amsterdama 2019. gada 11. martd, kas pieejama ECB banku
uzraudzibas interneta vietné www.bankingsupervision.europa.eu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jinijs) par tirgus uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko
groza Direktivu 2004/42[EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).

(") Sk. ierosinatas regulas 63. panta 1. punktu.


https://www.eba.europa.eu/regulation-and-policy/internal-governance/guidelines-on-outsourcing-arrangements
https://www.eba.europa.eu/regulation-and-policy/internal-governance/guidelines-on-outsourcing-arrangements
www.bankingsupervision.europa.eu
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jasaprot ka atsauce uz visam Al sistémam, kas ietvertas ierosinatas regulas darbibas joma (''). Saja sakara ECB
norada, ka Regulas (ES) 2019/2020 meérkis ir uzlabot iek3gja tirgus darbibu, uzlabojot to produktu tirgus
uzraudzibu, uz kuriem attiecas Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, lai nodrosinatu, ka Savienibas tirgi piedava
tikai tadus produktus, kas atbilst prasibam, ar kuram nodrosina sabiedribas intereSu augsta limepa aizsardzibu,
pieméram, attieciba uz veselibu un drosibu ka tadu, veselibu un drosibu darbavieta, patérétaju aizsardzibu, vides un
sabiedriskas drosibas aizsardzibu un visu citu to sabiedribas intere$u aizsardzibu, kuras aizsarga Savienibas
saskanos$anas tiesibu akti (*2).

2.1.2. Terosinataja regula tirgus uzraudzibas iestade definéta ka valsts iestade, kas veic darbibas un pasakumus saskana ar
Regulu (ES) 2019/1020 (). Savukart Regula (ES) 2019/1020 tirgus uzraudzibas iestade definéta ka iestade, ko
dalibvalsts saskana ar Regulu (ES) 2019/1020 ir izraudzijusies par iestadi, kura ir atbildiga par tirgus uzraudzibas
veik$anu minétas dalibvalsts teritorija (*#). Turklat Regulas (ES) 2019/1020 9. apsvéruma precizéts, ka atbildiba par
Savienibas saskanosanas tiesibu aktu izpildi biitu jauznemas dalibvalstim, un to tirgus uzraudzibas iestadém bitu
janodrosina, ka tiesibu akti tiek pilniba ievéroti (**). Pamatojoties uz to, ECB saprot, ka saskana ar ierosinato regulu
ECB nekada veida nav tirgus uzraudzibas iestade.

2.1.3. Tomér ierosinataja regula ir ari paredzéts, ka attieciba uz Al sistémam, ko laiZ tirgi, nodod ekspluatacija vai izmanto
finansu iestades, kuras reglamenté Savienibas tiesibu akti par finansu pakalpojumiem, tirgus uzraudzibas iestade
ierosinatas regulas vajadzibam ir attieciga iestade, kas saskana ar minétajiem tiesibu aktiem atbild par 3o iestazu
finansu uzraudzibu (*). Turklat ierosinatas regulas 80. apsvéruma ir precizéts, ka Savienibas tiesibu akti finansialo
pakalpojumu joma ietver iek$gjas parvaldes un riska parvaldibas noteikumus un prasibas, kuras attiecas uz
regulétam finan3u iestadém minéto pakalpojumu sniegSanas gaita, ari tad, kad tas izmanto Al sistémas. Taja arl
precizéts, ka, lai nodrosinatu ierosinataja regula noteikto piendkumu un Savienibas finansu pakalpojumu tiesibu
aktu attiecigo noteikumu un prasibu saskanotu piemérosanu un izpildi, par finansu pakalpojumu tiesibu aktu
uzraudzibu un izpildi atbildigas iestades, tostarp attiecigos gadijumos ECB, biitu jaizraugas par kompetentajam
iestadém ierosinatas regulas Isteno$anas uzraudzibai, tostarp tirgus uzraudzibas pasikumu veik3anai, attieciba uz
Al sistémam, kuras sagada vai izmanto regulétas un uzraudzitas finansu iestades. Saja sakara noradits ari tas, ka
vajadzigs vél vairak uzlabot saskanotibu starp ierosinato regulu un noteikumiem, kuri attiecas uz kreditiestadem,
kas regulétas saskana ar KPD.

2.1.4. Saskana ar Liguma 127. panta 6. punktu Padome var vienpratigi noteikt ECB konkrétus uzdevumus saistiba ar
politiku, kas attiecas uz kreditiestaZzu un citu finan$u iestazu, iznemot apdrosinasanas sabiedribas, uzraudzibu.
Pamatojoties uz to, ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (V) (turpmak — “VUM regula”) ECB tiek uzticéti ipasi
uzdevumi attieciba uz politikas nostadném, kas saistitas ar kreditiestaZzu prudencialo uzraudzibu, lai veicinatu
kreditiestazu dro§umu un stabilitati un finan3u sistémas stabilitati Savieniba un katra dalibvalsti, pilniba nemot véra
ieksgja tirgus vienotibu un integritati un pienakumu tas nodrosinat, pamatojoties uz vienlidzigu attieksmi pret
kreditiestadém, lai noveérstu regulgjuma arbitrazu (*¥). Saja sakara ECB prudencialas uzraudzibas vajadzibam ir
ekskluziva kompetence nodrosinat atbilstibu visiem attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, ar kuriem
kreditiestadem nosaka prasibas cita starpa ieviest stabilus riska parvaldibas procesus un iek$gjas kontroles
mehanismus (**). ECB prudencialas uzraudzibas loma $aja zina ietver tikai to, ka ta nodroSina, lai kreditiestades
istenotu politiku un procediiras, kas lauj novértét un parvaldit to prudencialo risku, tostarp riskus, kuri saistiti ar
dazadiem banku uznémeéjdarbibas modelu, parvaldibas un operacionala riska aspektiem un kuri izriet no
tehnologisko risinajumu izmanto$anas, lai nodrosinatu kreditiestazu dro$umu un stabilitati un finansu sistémas
stabilitati (*).

(") Sk. ierosinatas regulas 63. panta 1. punkta b) apakspunktu.

(") Sk. Regulas (ES) 2019/1020 1. panta 1. punktu.

(%) Sk. ierosinatas regulas 3. panta 26) punktu.

(*) Sk. Regulas (ES) 2019/1020 3. panta 4. punktu.

(") Sk. Regulas (ES) 2019/1020 9. apsvérumu.

(") Sk. ierosinatas regulas 63. panta 4. punktu.

() Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic Ipasus uzdevumus saistiba ar
politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013., 63. Ipp.).

(**) Sk. VUM regulas 1. panta pirmo dalu.

(") Sk. VUM regulas 4. panta 1. punkta e) apakspunktu.

(*) Sk. VUM regulas 30. apsvérumu, ka ari 53. un 54. lpp. “ECBS/Eiropas banku uzraudzibas atbildé uz Eiropas Komisijas sabiedrisko
apspriesanos par jaunu digitalo finansu stratégiju Eiropai/FinTech ricibas planu” (2020. gada augusts), kas pieejama ECB banku
uzraudzibas interneta vietné.
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2.1.5. Tirgus uzraudzibas mérkis nav nodrosinat kreditiestaZzu drojumu un stabilitati; ta ir vérsta uz to personu interesu
aizsardzibu, kuras potenciali varétu ietekmét launpratigas Al sistémas, nodrosinot, ka $adas sistémas atbilst
prasibam, kas vajadzigas, lai nodro$inatu sabiedribas intere$u, pieméram, personu veselibas un drosibas,
aizsardzibu augsta [imeni. Lidz ar to ECB saprot, ka Savienibas likumdevéjs neplano, ka ECB saskana ar ierosinato
regulu darbotos ka tirgus uzraudzibas iestade attieciba uz tas uzraudziba esosajam kreditiestadém. Sis secindjums
atbilst VUM regulas apsverumiem, kuros precizéts, ka nacionalas iestades ir kompetentas nodrosinat patérétaju
tiesibu augsta limena aizsardzibu (*).

2.1.6. Pamatojoties uz to, ECB ierosina, ka, lai nodrosinatu atbilstibu ECB prudencialas uzraudzibas kompetencei saskana
ar Liguma 127. panta 6. punktu un VUM regulu, ierosinatas regulas teksta biitu neparprotami japrecizé, ka ECB
nav izraudzita par tirgus uzraudzibas iestadi un ka tai nav uzticéti nekadi tirgus uzraudzibas uzdevumi.

2.1.7. Lai gan ECB nav uzticéti tirgus uzraudzibas uzdevumi, dazas dalibvalstis apsver iespgju izraudzit nacionalas
kompetentas iestades, kas iesaistitas kreditiestaZzu uzraudziba, par iestadém, kuras atbild par tirgus uzraudzibu
ierosinatas regulas konteksta, ciktal to atlauj to pilnvaras un vismaz tiktal, ciktal tirgus uzraudzibas uzdevumi
attiecas uz situacijam, kad Al sistému nodod ekspluatacija pasu lietosanai. Nacionalo kompetento iestazu, kas
paslaik ir iesaistitas kreditiestazu uzraudziba, izraudzi§anas par iestadém, kuras atbild par $adu tirgus uzraudzibu,
varétu uzskatit par uzraudzibas rezultatu saskanotibas un izmaksu efektivitates nodro$inasanu, vienlaikus
izmantojot $o iestazu pieredzi, ko tas ieguvusas, izmantojot savas izmekleSanas un uzraudzibas pilnvaras attieciba
uz kreditiestadém.

2.1.8. Visbeidzot, ECB norada, ka ierosinatas regulas tirgus uzraudzibas noteikumi pienacigi neaptver gadijumus, kad
Al sistéma tiek nodota ekspluatacija pasu lietoSanai. Pieméram, ierosinataja regula paredzétas tirgus uzraudzibas
iestazu pilnvaras atsaukt vai iznemt Al sistému varétu nespét nodrosinat sistémas darbibas partrauksanu pasu
lietodanas gadijumos (*?). Tapéc Savienibas likumdevgjs tiek aicinats precizét, kuri ierobezojosie pasikumi un
saistito kompetento iestaZu pilnvaras baitu japieméro pasu lietosanas gadijjumos.

2.2.  Precizejums par ECB prudencialas uzraudzibas kompetenci atbilstibas novertésanas joma

2.2.1. lerosinata regula paredz (¥), ka attieciba uz augsta riska Al sistémam, kuras paredzéts izmantot fizisku personu
kreditsp€jas izvértesanai vai to kreditnovértéjuma noteiksanai (*¥) un kuru laiSanu tirg@i vai nodosanu ekspluatacija
veic kreditiestades, ir javeic atbilstibas novértéSana uzraudzibas parbaudes un novértéSanas procesa (UPNP)
ietvaros (¥). lerosinataja regula atbilstibas novertéSana ir definéta (*) ka process, kura parbauda, vai ir izpilditas
ierosinataja regula noteiktas obligatas prasibas augsta riska Al sistémam (¥).

2.2.2. Ka minéts ieprieks, Padome saskana ar Liguma 127. panta 6. punktu ir uztic&jusi ECB Ipasus uzdevumus attieciba uz
politiku, kas saistita ar kreditiestazu prudencialo uzraudzibu, lai cita starpa veicinatu kreditiestazu drofumu un
stabilitati un finanu sistémas stabilitati Savieniba un katra dalibvalsti (**). Lai izvairitos no ta, ka tiek parsniegti ar
Ligumu tai uzticétie uzdevumi, ECB uzsver, ka ta var uzraudzit attiecigo prasibu istenoSanu saistiba ar UPNP,
vienlaikus koncentréjoties uz prudencialajiem riskiem, kuriem var tikt paklautas kreditiestades. Saja sakara
Savienibas likumdevéjs tiek aicinats apsvert, cik liela meéra vairaki atbilstibas novertéuma elementi péc biitibas
varétu nebiit prudenciali, ja tie liela méra attiecas uz Al sistému tehnisko novertéjumu, lai aizsargatu personu
veselibu un drosibu un nodro$inatu pamattiesibu ievéro$anu, mazinot risku, ka maksliga intelekta atbalstiti procesi
ir kltdaini vai neobjektivi. lerosinatas regulas attiecigie noteikumi jo Ipasi paredz, ka augsta riska Al sistémas
japrojekté un jaizstrada: 1) pamatojoties uz apmacibas, validéSanas un testéSanas datu kopam, kas atbilst

(*") Sk. VUM regulas 28. un 29. apsvérumu.

(**) Sk. ierosinatas regulas 3. panta 16) un 17) punktu, 65. panta 2. punkta otro dalu, 65. panta 5. punktu un 67. panta 1. punktu.
(*’) Sk. ierosinatas regulas 19. panta 2. punktu un 43. panta 2. punktu.

(*) Sk. ierosinatas regulas III pielikuma 5. punkta b) apakspunktu.

(*) KPD 97.-101. pants attiecas uz UPNP.

(*) Sk. ierosinatas regulas 3. panta 20) punktu.

(¥) Sk. ierosinatas regulas Ill sadalas 2. nodalas 8.-15. pantu.

(*) Sk. VUM regulas 1. panta pirmo dalu.
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noteiktiem kvalitates kritérijiem, ja attiecigajas Al sistémas izmanto metodes, kuras saistitas ar modelu apmacibu ar
datiem; 2) paredzot iespéjas, kas lauj automatiski registrét notikumus (“Zurnaldatnes”), lai nodro$inatu tadu sistémas
darbibas izsekojamibas limeni visa tas darbmaza, kas atbilst sistémai paredzétajam nolikam; 3) ta, lai fiziskas
personas varétu efektivi parraudzit tas, tostarp izmantojot arT atbilstodus cilvéka un masinas saskarnes rikus, lai
noveérstu un mazinatu veselibu, drosibu un pamattiesibas apdraudosus riskus, kas varétu rasties, lietojot augsta
riska Al sistemu; un 4) t3, lai panaktu precizitati, noturibu un kiberdrosibu pienaciga limeni (*). Ka paskaidrots
ierosinatas regulas apsvérumos, §is prasibas attieciba uz izmantoto datu kopu kvalitati, tehnisko dokumentaciju un
uzskaiti, parredzamibu un informacijas sniegdanu lietotajiem, cilvéka virsvadibu, ka ar noturibu, precizitati un
kiberdrosibu ir nepiecie$amas, lai efektivi mazinatu riskus veselibai, dro$ibai un pamattiesibam (*°).

2.2.3. Nemot véra iepriek§ minéto, Savienibas likumdevéjs tiek aicinats turpinat apsvért nepiecieSamibu izraudzities
attiecigas kompetentas iestades, kas biitu atbildigas par kreditiestazu veiktas atbilstibas novérte$anas uzraudzibu
attieciba uz veselibas, dro$ibas un pamattiesibu jautdjumiem, un apsvért nepiecieSamibu nodro$inat ierosinatas
regulas saskanotu piemérosanu visa vienotaja tirgii, nakotné izveidojot maksliga intelekta iestadi Savienibas limen.

2.2.4. Turklat dazas prasibas attieciba uz augsta riska Al sisttmam nav pilnigi skaidras vai pietickami specifiskas, lai
nodrosinatu pietieckamu izpratni uzraudzibas vajadzibam. Pieméram, var bt nepiecieSams precizét prasibu, ka
apmacibas, validésanas un testé$anas datu kopam jabat atbilstigam, reprezentativam, bez klidam un pilnigam (*!).
Nemot vera to, cik plasas ir Eiropas standartizacijas organizacijam (*?) pieskirtas pilnvaras, un tade] iespéjamo risku,
ka tiks vajinatas ierosinataja regula noteiktas normas, ierosinataja regula noteiktajam prasibam, kas attiecas uz
augsta riska Al sistémam, vajadzétu bt pietiekami konkrétam.

2.2.5. Visbeidzot, ECB saprot, ka atbilstibas novertéjums Al sistémam, kuras sagada kreditiestades, lai izvértétu fizisku
personu kreditsp&ju vai noteiktu to kreditnovértgjumu, tiek veikts kreditiestades ex ante icksgjas kontroles
ietvaros (¥). Saja sakara ierosinata regula (*) butu jagroza, lai atspogulotu ipasa novertéjuma, kas prudencialajam

uzraudzitajam javeic UPNP ietvaros, ex post iezimes.

2.3.  Precizgjums par ECB prudencialas uzraudzibas kompetenci kopuma

ECB var uzskatit par kompetento iestadi tikai tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai ta varétu veikt uzdevumus, kas tai
uzticéti saskana ar VUM regulu. Lai izvairitos no juridiskas nenoteiktibas attieciba uz to, vai ar ierosinato regulu ECB
tiek uzticéti jauni uzdevumi, ECB ierosina, ka ta vieta, lai tie$i noraditu ECB ka kompetento iestadi, ierosinataja
regula biitu jaietver atsauce uz kompetentajam iestadem, ka tas definétas attiecigajos Savienibas tiesibu aktos,
pieméram, KPD. Tad no VUM regulas izrietétu, ka ECB ir uzskatama par kompetento iestadi tikai tas prudencialas
uzraudzibas uzdevumu veik3anai (*%).

2.4, Precizéjums par ECB neatkaribu, pildot savus uzdevumus saskand ar Ligumu

ECB saprot, ka uz to var attiekties ierosinata regula, ja ta rikojas ka sagadatajs, kas laiz tirgii vai nodod ekspluatacija
Al sistémas Savieniba, vai ka Savieniba eso$u Al sistému lietotajs (*%). Tas pats attiecas uz nacionalajam centralajam
bankam (NCB). lerosinata regula paredz, ka gadijumos, kad Savienibas iestades ietilpst tas darbibas joma, Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajs (EDAU) darbojas ka kompetenta iestade to uzraudzibai un ka to tirgus uzraudzibas
iestade (7). NCB varétu biit nacionalo kompetento iestazu uzraudziba (**). Saja sakara ir svarigi uzsvért, ka ECB un
NCB jabiit iespgjai neatkarigi veikt uzdevumus, kas tai uzticéti ar Ligumu (*), pieméram, izmantojot jebkadu
maksliga intelekta lietojumprogrammu monetaras politikas definéSanai un istenosanai un maksajumu sistému

(*) Sk.ierosinatas regulas 10., 12., 14. un 15. pantu.

(*) Sk. ierosinatas regulas 43. apsvérumu.

(") Sk. ierosinatas regulas 10. panta 3. punktu.

(*) Sk. ierosinatas regulas 40. pantu un 61. apsvérumu.

(**) Sk. ierosinatas regulas 43. panta 2. punkta pirmo teikumu un VI pielikumu.
(**) Sk. ierosinatas regulas 19. panta 2. punktu un jo ipasi 43. panta 2. punkta otro teikumu.
(**) Sk. VUM regulas 6. pantu.

(*%) Sk. ierosinatas regulas 2. pantu.

(*’) Sk.ierosinatas regulas 59. panta 8. punktu un 63. panta 6. punktu.

(%) Sk. ierosinatas regulas 59. panta 2. punktu.

(*) Sk.Liguma 130. pantu.
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raitas darbibas veicinasanai (*). Tomer jaatzist, ka ECBS neatkariba savu uzdevumu izpildé neatbrivo to no visam
Savienibas tiesibu normam (). ECB saprot, ka jebkada iespgjama ECB uzraudziba, ko veiktu EDAU, un NCB
uzraudziba, ko veiktu nacionalas kompetentas iestades, aprobeZotos ar pienacigu Al sistémas kontroli un
parvaldibu un nekada veida nebatu paredzéta, lai kaitétu ECB un NCB spégjai neatkarigi veikt uzdevumus, kas tam
uzticéti ar Ligumu.

3. Al sistemu klasifikacija

3.1. lerosinatas regulas mérkis ir nodrosinat samerigu tiesisko regulegjumu attieciba uz tas mérkiem, pienemot uz risku
balstitu pieeju, kas rada regulativo slogu tikai tad, ja Al sistéma varétu radit augstu risku pamattiesibam un drosibai.
Tomeér ierosinataja regula, paredzot maksliga intelekta tehnologijas turpmako attistibu, ir definéta programmattira,
kas klasificéjama ka Al sistéma plagaka nozimé. Tapéc programmatiira, kas izstradata, lai raditu tadu iznakumu ka
saturs, prognozes, ieteikumi vai [émumi, izmantojot statistiskas un masinmaciSanas pieejas, ka ari meklésanas un
optimizésanas metodes, ir uzskatimas par Al sistemu (*)). Si plasa definicija attiektos uz dazadam darbibam, ko veic
kreditiestades, jo ipasi attieciba uz sistémam, kas paredzétas fizisku personu kreditnovértéjuma noteiksanai.

3.2. Saskana ar ierosinato regulu (¥) uz lielako dalu kreditspéjas novértesanas darbibu, kuras izmanto Al sistémas,
automatiski attiektos horizontalas obligatas prasibas, kas noteiktas augsta riska Al sistémam. Tapéc vairakam
darbibam, tostarp analizei produktu piedavasanas noliika, piedzinas modeléSanai un standarta kreditnovértéjuma
noteik§anas modeliem (pieméram, vert§jumu sistémai, kura izmantota logistiska regresija), batu jaatbilst tam
pasam prasibam. Lai precizétu uzraudzibas tverumu un saskapa ar tehnologiju zina neitralo ECB pieeju, tiek
ierosinats neklasificét Al sistémas, kuras paredzéts izmantot fizisku personu kreditspéjas izvértéSanai vai to
kreditnovértéjuma noteiksanai un kuras atseviski izmanto linearo vai logistisko regresiju vai lémumu pienemsanas
algoritmus cilvéku uzraudziba, ka augsta riska Al sistémas, ja sadu pieeju ietekme uz fizisku personu kreditspéjas
izvértéSanu vai to kreditnovértéjuma noteikSanu ir neliela.

3.3. Ta ka kreditiestades ikdienas praksé regulari veic kreditnovértéjuma darbibas, ECB ierosina prasibu, saskana ar
kuram Al sistemas, ko paredzéts izmantot fizisku personu kreditspéjas izvértéSanai vai to kreditnovértéjuma
noteiksanai, tiek klasificétas ka “augsta riska Al sistémas”, staanos spéka atlikt lidz bridim, kad Komisija pienems
kopigas specifikacijas (**) $aja joma. Sajas kopigajas specifikacijas jo Tpasi biitu jaizklasta nosactjumi, saskana ar
kuriem augsta riska Al sistémas $aja joma tiks uzskatitas par tadam, kas atbilst piemérojamajam prasibam, un
janosaka, kad Al sistémas bitu jauzskata par tadam, “kuras sava darba izmanto mazapjoma sagadataji savam
vajadzibam” un uz kuram tapéc attiecas iznémums no klasificésanas par augsta riska Al sistému (**). Nemot véra
iepriek§ minéto, ECB bitu jaieklauj to struktiiru saraksta, ar kuram apspriezas pirms $adu kopigo specifikaciju
pienemsanas, ja tas attiecas uz Al sistémam, kuras paredzéts izmantot, lai izvértétu fizisku personu kreditspéju vai
noteiktu to kreditnoveértéumu (*).

3.4.  Visbeidzot, ECB atzinigi verté iespéju atjauninat augsta riska Al sistému sarakstu, kas ieklauts ierosinatas regulas
I pielikuma (¥), un ir gatava sadarboties ar Komisiju un apspriesties ar Komisiju, lai apzinatu turpmakus
iespgjamus Al sistému riskus, kas var radit kait§juma risku veselibai un drosibai vai nelabvéligas ietekmes uz
pamattiesibam risku. Iznemot Al sistémas, ko izmanto fizisku personu kreditspéjas izvérte$anai vai to
kreditnovértéjuma noteikSanai, ierosinata regula augsta riska sistémas neietver citas sistémas, kuras kreditiestades
varétu nodot ekspluatacija. Tomér kreditiestades veic tadas maksliga intelekta datu modeléSanas izstradi, kura
sasaista pardosanas, darfjumu un darbibas datus, lai nodrosinatu skaidru parskatu par ricibas risku konkréta joma,
vai apsver $adas modeléanas izstradi un izmanto$anu. Tapat Al sistémas varétu izmantot maksajumu uzraudzibai
reallaika vai klientu vai darjjumu profiléSanai nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finansésanas
novérsanas nolikos.

Sk. Liguma 127. panta 2. punkta pirmo un ceturto ievilkumu.

Sk. Tiesas spriedumu, 2003. gada 10. jlijs, Komisija/Eiropas Centrala banka, C-11/00, ECLLEU:C:2003:3, 130.-135. punkts.
Sk. ierosinatas regulas 3. panta 1. punktu un I pielikumu.

Sk. ierosinatas regulas III pielikuma 5. punkta b) apakspunktu.

Sk. jerosinatas regulas 41. panta 1. punktu.

Saskana ar ierosinatas regulas III pielikuma 5. punkta b) apak$punktu.

Sk. ierosinatas regulas 41. panta 2. punktu.

Sk. ierosinatas regulas 7. panta 1. punktu.
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Gadijumos, kuros ECB iesaka grozit ierosinato regulu, konkrétais redakcionalais priekslikums ir izklastits atseviska
tehniska darba dokumenta, kuram pievienots attiecigs paskaidrojuma teksts. Tehniskais darba dokuments anglu
valoda ir pieejams EUR-Lex.

Frankfurté pie Mainas, 2021. gada 29. decembri

ECB prezidente
Christine LAGARDE
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu un vienibu ievéribai, kuram piemeéro ierobeZojosos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lemuma 2014/145/KADP, kuru groza ar Padomes Lemumu (KADP) 2022/411, un Padomes
Regula (ES) Nr. 269/2014, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2022/408, par
ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba

(2022/C 115/06)

Seit sniegtd informacija ir paredzéta to personu un vienibu ievéribai, kas ir noraditas pielikuma Padomes Lémumam
2014/145/KADP (Y, kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/411 (¥, un I pielikuma Padomes Regulai (ES)
Nr. 269/2014 (%), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2022/408 (¥, par ierobezojosiem pasakumiem attieciba
uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.

Eiropas Savienibas Padome péc minétajos pielikumos ieklauto personu un vientbu saraksta parskatiSanas ir secinajusi, ka
Lémuma 2014/145/KADP un Regula (ES) Nr. 269/2014 paredzétie ierobeZojosie pasakumi joprojam biitu jaattiecina uz
minétajam personam un vienibam.

Attiecigo personu un vienibu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu kompetentam attiecigas(-o)
dalibvalsts(-u) iestadém, ka noradits Regulas (ES) Nr. 269/2014 II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai iegiitu atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 4. pantu).

Attiecigas personas un vienibas var iesniegt Padomei lagumu parskatit lémumu par to ieklauSanu minétaja saraksta,
ligumam pievienojot apliecinosus dokumentus un pirms 2022. gada 1. junija to nosatot uz $adu adresi:

Conseil de 'Union européenne
Secrétariat général

RELEX.1

Rue de la Loi[Wetstraat 175
1048 Bruxelles

BELGIQUE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

1

() OVL78,17.3.2014.,16. Ipp.
() OVL84,11.3.2022,, 28. Ipp.
() OVL78,17.3.2014., 6.Ipp.
() OVL 84,11.3.2022, 2. Ipp.

2


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Attiecigo personu un vienibu uzmaniba tiek vérsta ari uz iesp&ju Padomes lémumu apstridét Eiropas Savienibas Visparéja
tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta
ceturtaja un sestaja dala.
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem piemeéro ierobeZojosos pasaikumus, kas paredzéti
Padomes Lemuma 2014/145/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojoSiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba

(2022/C 115/07)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/1725 16. pantu ().

Sis apstrades darbibas juridiskie pamati ir Padomes Lémums 2014/145/KADP (), kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP)
2022/411 (}), un Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 (), kuru isteno ar Padomes Isteno$anas regulu (ES) 2022/408 ().

Sis apstrades darbibas datu parzinis ir RELEX.1 nodala Padomes Generalsekretariata (PGS) generaldirektorata RELEX (Arégjas
attiecibas), un ar $o nodalu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Conseil de 'Union européenne
Secrétariat général

RELEX.1

Rue de la Loi[Wetstraat 175
1048 Bruxelles

BELGIQUE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Datu aizsardzibas specialists

data.protection@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobeZojosie pasakumi
saskana ar Lémumu 2014/145/KADP, kuru groza ar Lemumu (KADP) 2022/411, un Regulu (ES) Nr. 269/2014, kuru

isteno ar Istenosanas regulu (ES) 2022/408.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lémuma 2014/145/KADP un Regula (ES) Nr. 269/2014 izklastitajiem
kriterijiem ieklauSanai saraksta.

Savaktie personas dati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificetu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai saraksta
un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus vajadzibas gadijuma var sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot Regulas (ES) 20181725 25. panta paredzétos ierobezojumus, atbilde datu subjektiem par vinu tiesibu, pieméram,
piekluves tiesibu, ka ari tiesibu uz laboSanu vai tiesibu izteikt iebildumus, istenosanu tiks sniegta saskana ar
Regulu (ES) 2018/1725.

Personas datus glaba 5 gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi, vai no briza, kad ir beidzies pasakuma deriguma termins, vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bijusi
sakta.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt siidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 20181725 (edps@edps.europa.eu).

() OVL295,21.11.2018,, 39. Ipp.
() OVL78,17.3.2014.,16. Ipp.
() OVL84,11.3.2022,, 28. Ipp.
() OVL78,17.3.2014., 6. Ipp.

() OVL 84,11.3.2022, 2. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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Euro mainas kurss ()
2022. gada 10. marts
(2022/C 115/08)
1 euro =
Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

UsD ASV dolars 1,1084 CAD  Kanadas dolars 1,4189
JPY Japanas jena 128,54 HKD  Hongkongas dolars 8,6688
DKK Danijas krona 7 4401 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6185
GBP Lielbritanijas marcina 0,84175 | SGD  Singapras dolars 1,5058
SEK Zviedrijas krona 10,7073 KRW  Dienvidkorejas vona 1360,48
CHE Sveices franks 10270 ZAR  Dienvidafrikas rands 16,7264

CNY  Kinas juana renminbi 7,0063
ISK Islandes krona 145,50

HRK  Horvatijas kuna 7,5665
NOK Norvégijas krona 9,9190

IDR Indonézijas ripija 15 824,95
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,6414
CZK Cehijas krona 25,316 .

PHP  Filipinu peso 57,825
HUF Ungarijas forints 381,63 RUB Krievijas rublis
PLN.  Poljjas zlots 48239 THB  Taizemes bats 36,710
RON  Rumanijas leja 49491 | BRL  Brazilijas reals 5,5958
TRY Turcijas lira 16,5740 | MXN  Meksikas peso 23,3153
AUD Australijas dolars 1,5109 INR  Indijas ripija 84,6070

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Informacija, kas jaiesniedz saskana ar 5. panta 2. punktu
Eiropas Teritorialas Sadarbibas Grupas (ETSG) Izveide

(Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. julija Regula (EK) Nr. 1082/2006 (OV L 210, 31.7.2006.,
19. Ipp.)

(2022/C 115/09)

1.1) Nosaukums, adrese un kontaktpunkts

Oficialais nosaukums: Parc naturel européen Plaines Scarpe-Escaut
Juridiska adrese: Rue des Sapins 31 — 7603 Bon-Secours, Belgique
Kontaktpersona: Isabelle Zarlenga, direktore

Grupas timek]a vietnes adrese: https://plaines-scarpe-escaut.cu

1.2)  Grupas darbibas ilgums:
Grupas darbibas ilgums: beztermina
Registracijas datums: 2021. gada 6. septembri

PublicéSanas datums: 2021. gada 28. oktobri

II. MERKI

Grupas nesavtigais mérkis, ko ta isteno gan Belgija, gan arvalstis sava vai savu biedru varda, ir atvieglot, veicinat un vadit tas
biedru parrobezu sadarbibu teritorija, kas noteikta stattitu 3. panta.

Tadgjadi grupa isteno projektus savu biedru uzdevumu ietvaros, ka noteikts Skarpas-Esko regionala dabas parka
(Parc naturel régional Scarpe-Escaut) harta, kas atjaunota ar 2010. gada 30. augusta ministrijas Dekrétu Nr. 2010-1021, un
Esko lidzenuma dabas parka (le Parc naturel des Plaines de I'Escaut) apsaimniekosanas plana, ko Valonijas lauksaimniecibas,
dabas un lauku ministrs pienéma 2015. gada 1. aprill.

So projektu mérkis ir nostiprinat attiecigas teritorijas parrobezu identitati. Grupa izstrdda un isteno ricibas planu.

Grupa ir tiesiga veikt darbus vai bit par to darbu attistitaju, kas vajadzigi tas mérku istenosanai 3. panta noteiktaja teritorija.
Grupa var slégt ligumus un vienoSanas. Grupa var arl meklét visu veidu finanséjumu — valsts, privato un jo ipasi Kopienas

finansgjumu teritorialas sadarbibas programmu un projektu Istenoanai. Grupa koordiné $adi lidzfinanséto projektu
istenoSanu.

Kopuma grupai ir pilna tiesibspéja veikt visas darbibas un darfjumus, kas tiesi vai netiesi saistti ar tas mérki vai kas tiesi vai
netiesi, pilniba vai dalgji veicinatu $a mérka sasnieganu.
. PAPILDINFORMACIJA PAR GRUPAS NOSAUKUMU

Nosaukums anglu valoda: European Natural Park Plaines Scarpe Scheldt

Nosaukums fran¢u valoda: Parc naturel européen Plaines Scarpe-Escaut


https://plaines-scarpe-escaut.eu
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IV.  DALIBNIEKI
IV.1) Grupas dalibnieku kopskaits: 2
IV.2) Grupas dalibnieku valstspiederiba: FR, BE

IV.3) Informacija par dalibniekiem (')

Registrétais nosaukums: ASBL Commission de gestion du Parc naturel des Plaines de I'Escaut
Pasta adrese: Rue des Sapins 31 — 7603 Bon-Secours, Belgique
Internets: http://plainesdelescaut.be

Dalibnieka veids: 8 viet¢jo pasvaldibu grupa

Registrétais nosaukums: Syndicat mixte de gestion du Parc naturel régional Scarpe-Escaut
Pasta adrese: 59731 Saint-Amand-les-Eaux, France
Internets: http://www.pnr-scarpe-escaut.fr/

Dalibnieka veids: Publisko tiesibu subjekts

(") Ladzam sniegt informaciju par katru dalibnieku.


http://plainesdelescaut.be
http://www.pnr-scarpe-escaut.fr/
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v

(Atzinumi)

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Nosaukuma registracijas pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2022/C 115/10)

Si publikacija dod tiesibas tris ménesu laika no $is publikacijas dienas pret pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151/2012 () 51. pantam.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“Derecske alma”
ES Nr.: PGI-HU-02586 - 2019. gada 4. septembri
ACVN () AGIN (X)

1. Nosaukums vai nosaukumi [AGIN]

“Derecske alma”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Ungarija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

Ar aizsargato geografiskas izcelsmes noradi “Derecske alma” drikst apzimét patérinam svaiga veida paredzétus Malus

o« ”

domestica sugas Skirnu “Braeburn”, “Gala”, “Golden Delicious Reinders”, “Granny Smith”, “Jonagold”, “Idared”, “Pinova
un “Topaz” abolus, ka arT citu skirnu abolus, kuri aug noraditaja geografiskaja apgabala un atbilst talak noraditajam
kvalitati izce]o$ajam raksturigajam ipasibam:

— kalcija saturs: vismaz 75 mg/kg;
— magnija saturs: vismaz 75 mg/kg;
— mikstuma konsistence: 6,5-7,5 kg/cm?;

— skabums (izteikts abolskabe): 2-4,1 g/kg

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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— cukuru saturs: vismaz 10° péc Briksa (“Gala”, “Golden Delicious Reinders”, “Jonagold”, “Pinova”, “Granny Smith”,
“Braeburn”); vismaz 8° péc Briksa (“Idared”, “Topaz”);

— cukura/skabuma attieciba: vismaz 28 (“Gala”, “Golden Delicious Reinders”, “Jonagold”, “Pinova”); vismaz 24

” o«

(“‘Braeburn”, “Granny Smith”, “Idared”, “Topaz”);
— izmeérs: diametrs 65-85 mm (atkariba no $kirnes);

— aboliem “Derecske alma” ir augsts kalcija saturs, tapéc to mikstums ir Joti stingrs. Pateicoties tam, aboli ir Joti
kraukskigi un tos var uzglabat ilgu laiku;

— augsta cukuru satura un zema skabju satura dél, Sie aboli izcelas ar saldenu garsu.

Abolu “Derecske alma” mizas krésa ir atkariga no konkrétas Skirnes — ta var biit kosi dzeltena (“Golden Delicious
Reinders”, “Gala”, “Pinova”, “Topaz”), spilgti sarkana (“‘Braeburn”, “Idared”, “Jonagold”) vai spilgti zala (“Granny Smith”).

3.3. Dzivnicku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Abolus “Derecske alma” drikst audzét un novake tikai 4. punkta noteiktaja geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, riveSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

3.6. Ar registréto nosaukumu apzimeéta produkta markesanas ipasie noteikumi

4. Geografiska apgabala isa definicija

Abolus “Derecske alma” audzé Hajdii-Bihara megg, Dereckes pilsétas un Sdrdnd, Hajdiibagos, Konydr un Tépe ciematu
administrativajas robezas.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu
“Derecske alma” saikne ar geografisko apgabalu ir balstita uz produkta kvalitati.
So abolu augsto kvalitati nosaka gan Dereckes regiona augsnes, gan ari klimata apstakli, ka arf audzétaju zinatiba.

Abolos “Derecske alma” ir daudz kalcija (vismaz 75 mg/kg) un magnija (vismaz 75 mgfkg), to mikstums ir stingrs
(6,5-7,5 kglcm?), garsa ir saldena, jo skabju saturs ir zems (izteikts abolskabe, 24,1 g[kg), bet cukuru saturs ir augsts
(atkariba no skirnes vismaz 8 vai 10° péc Briksa). Abolu mizai ir kosa krasa, kas ir atkariga no $kirnes. So ipasibu
pamata ir geografiska apgabala Ipasie dabas faktori un cilvéku prasmes.

“Derecske alma” raZoanas apgabals ir aluvials [idzenums, kas Lielas Ungarijas zemienes austrumu dala ir parklats ar
lesa diipam. Apgabala ir lesa melnzemes tipa augsne, kas dzilakos limenos satur karbonatu slani, un tas nozime, ka
augsne ir vaji sarmaina. Karbonatu slana dé] augsne ir bagata ar kalciju, magniju un fosforu. Ne parak bliva un
nedaudz smilSaina lesa augsné, kas ir méreni bagata ar humusu, labi attistas auglu koku saknes; $T augsne viegli sasilst,
tai ir laba Gidenscaurlaidiba, augsnes virsgjais slanis ir dzil$ un irdens. Skabek]a saturs augsné ir lieliski piemeérots abelu
audz@sanai.

Visa geografiskaja apgabala valda sauss kontinentals klimats ar meéreni siltu temperatiiru. Saules spidésanas stundu
skaits gada ir liels un svarstas no 1 960 lidz 2 000 stundam.
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Gada videja temperatiira ir 10-11 °C. Vidéja temperatiira vegetacijas perioda ir 17 °C. Auglu audzesanas apgabalam
kontinentala klimata ietekmé jo Ipasi vasaras perioda ir raksturigas lielas diennakts temperatiiras svarstibas. Pédgjos
gados diennakts temperatiira vasaras menesos svarstijas no 7 °C lidz 17 °C.

“Derecske alma” audzésana cilvéka prasmém ir izskirosa ietekme uz abolu kvalitati. Péc parastas pirmas apgriesanas
marta/aprili tiek veikta abelu saknu apgrieSana. Divas nedélas pirms razas novaksanas kokiem apgriez svaigos zarus.

Pilienveida apudenosanas sistéma ir ierikota ta, lai koku saknes regulari apgadatu ar nelielu daudzumu tdens, kas ir
mazliet sarmains, dalgji piesatinats, ar zemu salu saturu. Ta ka tdens ir tikai daléji piesatinats, magnijs un kalcijs, kas
augsné ir liela daudzuma, vieglak izskist, tadéjadi laujot abelém $is baribas vielas uznemt un izmantot. Tadé] ari augli
ir bagati ar magniju un kalciju.

Pateicoties augstajam kalcija saturam, aboli “Derecske alma” ir stingri un kraukskigi, un tadé] ilgstosi uzglabajami, laika
gaita tie gandriz nemaz nezaudg savas dabiskas Ipasibas.

Augstais magnija saturs augsné palidz abelem uzpemt fosforu un nodrosina tam vajadzigo energiju.

Abelu saknu sistéma tiek apgadata ar magniju un fosforu, kas augliem palidz labak asimilét kalciju. Pateicoties labi
attistitai saknu sistémai, augsnes struktiirai un saknu apgriesanai, koki aug daudz harmoniskak. Apgriesana optimize
lapu un auglu attiecibu un tadéjadi palidz lidzsvarot razosanu. Sie faktori nosaka auglu kvalitati, kas ir augstaka par
vidgjo.

Ar magniju bagata augsne abelém nodrosina lielu magnija daudzumu, kas kopa ar lielo saules spidésanas stundu
skaitu veicina aktivu fotosintézi. Sie faktori savukart palidz veidoties cukuriem un palielinat to saturu abolos.

Abolu gardu ietekmé ari tas, ka auglu ienaksanas perioda gaisa temperatiira nakti ievérojami pazeminas, “Derecske
alma” klast saldeni, ar lielaku cukuru saturu. Auglu ienaksanas perioda (parasti no 1. augusta lidz 20. augustam)
dienas un nakts temperatiiras atskiriba parasti ir 12-16 °C. Ta ka gaisa temperatiira nakti pazeminas, abeles neuznem
dienas laika raduSos asimilatus — tas veicina auglu iendkSanos. Gaisa temperatiira pazeminaSanas nakti samazina
augsnes sasilSanu un rezultata stabilizé koka saknu darbibu. Stabila koka saknu darbiba nodrosina labaku uzturvielu
piegadi un tadgjadi labaku produkta uzturvertibu.

Papildus iepriek§ minétajam svaigo zaru apgrie$ana pirms raZas novaksSanas veicina saldenu garSu un loti spilgtu
mizas krasu, kas raksturiga attiecigajai “Derecske alma” Skirnei. Meérkis ir nodroinat aboliem iesp&ami vairak saules
gaismas, lai tadéjadi tie iegtitu spilgtu krasu un lielu cukuru saturu. Ari pretapledosanas tikli, ko izmanto audzésanas
perioda un kas rada labveligu un slégtu mikroklimatu, tiesi ietekmé auglu mizas krasas spilgtumu atkariba no
attiecigas Skirnes.

“Derecske alma” ir ieguvis prestizus apbalvojumus par audzé$anas veidu (2006. gada — “Hortico Debrecen Termék
Nagydij ” [Produkta Liela balva] un 2014. gada — “Greennovéci6s Nagydij” [Zalas inovacijas Liela balva]) un par ipaso
kvalitati (2011. gada — “Kitiintetett Mindségi Termék” [Izcilibas balva par augstu kvalitati] un 2011. gada — “Kivél6
Magyar Elemiszer” [Ungarijas augstas kvalitates partikas produkts]).

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

https://gi.kormany.hu/foldrajzi-arujelzok
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